SAMSUNG

Pouzivatelska prirucka

S34C65*U S34C65*V S34C65*T

Farba a vzhlad sa mo6zu odliSovat v zavislosti od konkrétneho produktu a technické parametre
podliehajd zmendm bez predchadzajiceho upozornenia v zdujme zvySovania vykonu.

V zdujme zvySovania kvality sa obsah tohto navodu mo6ze zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
© Samsung
Drzitelom autorskych prav k tomuto navodu je spolo¢nost Samsung.

Pouzivanie alebo reprodukovanie tohto ndvodu alebo jeho Casti bez povolenia spolo¢nosti Samsung je
zakazané.

Iné ochranné zndmky nez tie, ktoré patria spolo¢nosti Samsung, su vlastnictvom prislusnych vlastnikov.

Spravny poplatok méze byt Gctovany v nasledujucich situaciach:

(a) Privolate na vlastnu ziadost technika, no zisti sa, Ze produkt nevykazuje ziadnu chybu (napr.
v pripadoch, ked'ste si neprecitali pouzivatelskd prirucku).

(b) Prinesiete zariadenie do servisného strediska, no zisti sa, Zze produkt nevykazuje ziadnu chybu
(napr. v pripadoch, ked'ste si neprecitali pouzivatelskud prirucku).

0 vyske spravneho poplatku budete informovani pred navstevou technika.
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1. kapitola

Pred pouzitim vyrobku

Bezpecnostné opatrenia

Vystraha

Upozornenie

V pripade nerespektovania pokynov moze dojst k véznemu alebo
smrtelnému zraneniu.

V pripade nereSpektovania pokynov moze dojst zraneniu osob alebo
Skoddm na majetku.

UPOZORNENIE

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT.

UPOZORNENIE: NA ZNiZENIE NEBEZPECENSTVA ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM NEODSTRANUJTE
KRYT (ALEBO ZADNU STRANU). VO VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI, KTORYCH
UDRZBU BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL. AKYKOLVEK SERVISNY ZASAH PRENECHAJTE
KVALIFIKOVANYM ODBORNIKOM.

Tento symbol oznacuje, Ze vo vntri
je vysoké napatie. Akykolvek kontakt
s vnutornymi sti¢astami tohto
produktu je nebezpecny.

Y

Sietové napatie (AC): Menovité
napétie oznacené tymto symbolom je
sietové napatie.

> >

Tento symbol znamen4, ze k produktu
je prilozend dolezita literatdra
o prevadzke a Gdrzbe.

Jednosmerné napétie (DC): Menovité
napétie oznacené tymto symbolom je
jednosmerné napétie.

Produkt triedy Il: Tento symbol
znamena, Ze sa nevyzaduje ochranné
elektrické uzemnenie. Ak sa tento
symbol nenachddza na vyrobku

s hlavnym privodom elektriny,
vyrobok MUSI mat spolahlivé
pripojenie k ochrannému uzemneniu
(uzemnenie).

Upozornenie. Nastudujte si pokyny:
Tento symbol inStruuje pouZivatela,
aby si nastudoval dalsSie bezpecnostné
pokyny v pouzivatelskej prirucke.

Elektricka energia a bezpecnost

Vystraha

NepouzZivajte poSkodeny napajaci kdbel alebo zastrcku ani uvolnenu sietovid zésuvku.

Do tej istej sietovej zasuvky nezapajajte viacero vyrobkov.

Nedotykajte sa sietovej zastrcky mokrymi rukami.

SietovUl zastr¢ku zasunte az na doraz tak, aby nebola uvolnena.

Sietovl zastr¢ku zapojte do uzemnenej sietovej zasuvky (len izolované zariadenia typu 1).

Napajaci kabel neohybajte ani netahajte nadmernou silou. Napéjaci kabel nenechévajte pod
tazkym predmetom.

Napajaci kabel ani vyrobok neumiestriujte v blizkosti zdrojov tepla.

Z okolia kontaktov sietovej zastreky alebo zasuvky odstrante prach pomocou suchej handricky.

Upozornenie

Napajaci kabel neodpajajte, ked'sa vyrobok pouziva.

Pouzivajte len napajaci kabel od spolo¢nosti Samsung, ktory bol dodany s vyrobkom. Napéjaci
kabel nepouzivajte s inymi vyrobkami.

Zéasuvka, do ktorej je pripojeny napdjaci kabel, musi byt lahko pristupna.
- Ak sa vyskytne problém, napajaci kabel je potrebné odpojit na prerusenie napéjania vyrobku.

Pri odpéjani zo sietovej zasuvky drzte napajaci kabel za zastrcku.



InStalacia

Vystraha

Navrch vyrobku neumiestnujte sviecky, odpudzovace hmyzu alebo cigarety. Vyrobok neinstalujte v
blizkosti zdrojov tepla.
Plastovy obal uchovévajte mimo dosahu deti.

- Deti by sa nim mohli udusit.

Vyrobok neinStalujte na nestabilnom alebo vibrujicom povrchu (nestabilna polica, nakloneny
povrch a pod.)

- Vyrobok méZe spadnut a poSkodit sa alebo spdsobit zranenie.

- Pouzivanie vyrobku na miestach s nadmernymi vibraciami mozu sposobit jeho poSkodenie alebo
vznik poziaru.

Vyrobok neinstalujte vo vozidle alebo na miestach vystavenych pésobeniu prachu, vlhkosti (kvapky

vody a pod.), mastnoty alebo dymu.

Vyrobok nevystavuje pésobeniu priameho slne¢ného Ziarenia, tepla alebo horucich predmetov,

napriklad kachli.

— Moze sa skrétit zivotnost vyrobku alebo moze vznikndt poziar.

Vyrobok neinstalujte v dosahu malych deti.

- Vyrobok méZe spadnut a spdsobit poranenie deti.

Jedlé oleje (ako napriklad séjovy olej) méZu vyrobok poskodit alebo zdeformovat. Chrante vyrobok

pred znecistenim olejom. Vyrobok taktiez neinstalujte ani nepouzivajte v kuchyni ani v blizkosti
sporaka.

Upozornenie

Dajte pozor, aby vyrobok pri premiestiiovani nespadol.

Vyrobok neklad'te najeho prednd stranu.

Pri inStalacii vyrobku do skrinky alebo na policu zabezpecte, aby spodny okraj prednej ¢asti vyrobku
neprecnieval.

- Vyrobok méZe spadnut a poskodit sa alebo spdsobit zranenie.

- Vyrobok instalujte len do skriniek alebo na police spravnej velkosti.

Vyrobok polozte opatrne.

— Moze dojst k poruche vyrobku alebo poraneniu osob.

InStalécia vyrobku na netypickych miestach (miesto vystavené vysokej koncentrécii jemného
prachu, chemickym latkam, extrémnym teplotdm alebo vysokej vlhkosti alebo miesto, kde bude

vyrobok trvalo prevadzkovany pocas dlhej doby) mo6ze zavaznym spdsobom ovplyvnit funkciu
vyrobku.

— Ak chcete vyrobok nainstalovat na takomto mieste, je nevyhnutné sa poradit so servisnym
strediskom pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.

Pred zloZenim vyrobku polozte vyrobok na rovny a stabilny povrch tak, ze obrazovka bude smerovat

nadol.

- Vyrobok je zakriveny. Ked'je vyrobok poloZeny na rovhom povrchu, pésobenim tlaku sa méze
poskodit. Ked'je vyrobok polozeny na povrchu prednou stranou nahor alebo nadol, netlacte nar.

V rovnakom rade sa farba méze liSit v zavislosti of velkosti.



Prevadzka

Vystraha

Vo vnutri vyrobku sa nachadza vysoké napatie. Vyrobok nikdy sami nerozoberajte, neopravujte ani
neupravujte.

- Ak je potrebnd oprava, obratte sa na servisné stredisko pre zakaznikov spolo¢nosti Samsung.
Ak chcete vyrobok presunut, najprv od neho odpojte vsetky kable, vratane napéjacieho kébla.

Ak vyrobok vydadva nezvycajné zvuky, citit z neho zapach spaleniny alebo dym, okamzZite odpojte
napajaci kabel a obratte sa na servisné stredisko pre zakaznikov spolo¢nosti Samsung.

Nedovolte detom, aby sa vesali na vyrobok alebo vyliezali na jeho vrchnd ¢ast.
— Deti mo6zu utrpiet zranenie alebo zavaznu ujmu.

Ak vyrobok spadne alebo sa poskodi jeho vonkajsi obal, vypnite napéjanie a odpojte napajaci kabel.
Potom sa obratte sa na servisné stredisko pre zakaznikov spolo¢nosti Samsung.

- DalSie pouzivanie vyrobku moze spdsobit poziar alebo zasah elektrickym pridom.

Na vyrobok neumiestnujte tazké predmety ani predmety, ktoré by mohli ldkat deti (hracky,
sladkosti a pod.).

- Vyrobok alebo tazké predmety m6zu spadnut a spdsobit vazne poranenie, ked'sa deti pokusaju
dosiahnut na hracky alebo sladkosti.

Pocas vyskytu bleskov alebo burky vypnite vyrobok a odpojte napajaci kabel.
Dajte pozor, aby na vyrobok nespadli predmety alebo nebol vystaveny narazom.
Vyrobok nepremiestiujte tahanim sa napajaci kabel alebo iny kabel.

V pripade zistenia Gniku plynu sa nedotykajte vyrobku ani sietovej zastrcky. Priestor taktiez
okamzite vyvetrajte.

Vyrobok nezdvihajte ani nepremiestfiujte tahanim za napajaci kabel alebo iny kabel.
V blizkosti vyrobku sa nesmu nachddzat ani pouzivat horlavé spreje ani zapalné latky.

Zabezpeclte, aby vetracie otvory neboli blokované obrusmi alebo zdvesmi.

— ZvySenavnuUtornd teplota moze sposobit poziar.

Do vyrobku (cez vetracie otvory alebo vstupno-vystupné konektory a pod.) nevkladajte kovové

predmety (pali¢ky, mince, sponky a pod.) ani lahko horlavé predmety (papier, zapalky a pod.).

— Ak sa do vyrobku dostala voda alebo iné cudzorodé latky, vyrobok vypnite a odpojte napajaci
kébel. Potom sa obratte sa na servisné stredisko pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.

Na vyrobok neumiestiiujte predmety obsahujuce kvapaliny (vazy, nadoby, flase a pod.) ani kovové

predmety.

- Ak sa do vyrobku dostala voda alebo iné cudzorodé latky, vyrobok vypnite a odpojte napajaci
kabel. Potom sa obratte sa na servisné stredisko pre zékaznikov spolo¢nosti Samsung.



Upozornenie

Ponechanie obrazovky bez zmeny na statickej snimke dlhsiu dobu méZe sposobit vypalenie
zvySkového obrazu alebo vznik chybnych pixelov.

- Ak vyrobok nebudete dlhSiu dobu pouZivat, nastavte obrazovku do reZzimu Uspory energie alebo
nastavte Setri¢ obrazovky s pohyblivym obrazom.

Ak neplanujete vyrobok dlhsiu dobu pouzivat (pocas dovolenky a pod.), odpojte napéjaci kabel zo

sietovej zasuvky.

- Nahromadeny prach moze spolu s teplom spdsobit poziar, zasah elektrickym pridom alebo
elektricky zvod.

Vyrobok pouzivajte s odporicanym rozliSenim a frekvenciou.

- Moze dojst k zhorSeniu zraku.

Vyrobok nedrzte hore nohami ani ho nepremiestriujte tak, Ze ho drzite za stojan.
- Vyrobok méZe spadnit a poskodit sa alebo spdsobit zranenie.

Dlhodobé sledovanie obrazovky prilis zblizka m6Ze spdsobit zhorsenie zraku.

V blizkosti vyrobku nepouzivajte zvlh¢ovace ani kachle.

Po kazdej hodine pouzivania vyrobku nechajte svoje oci na viac ako 5 mindt oddychnut alebo sa
pozerajte na vzdialené predmety.

Ak bol vyrobok dlhsiu dobu zapnuty, nedotykajte sa obrazovky, pretoze méze byt horuca.
Malé stcasti prislusenstva uchovavajte mimo dosahu deti.

Pri nastavovani uhla vyrobku a vysky stojana postupujte opatrne.

- Mo6Ze dojst k privretiu a poraneniu ruk alebo prstov.

- Nakladanie vyrobku v nadmernom uhle méZe spdsobit jeho pad a nasledné poranenie.
Na vyrobok neumiestiiujte tazké predmety.

- Mo6zZe dojst k poruche vyrobku alebo poraneniu os6b.

Ak pouZivate slichadld, nenastavujte prilis vysokU hlasitost.

- Ak budete mat zvuk prilis nahlas, moze to poskodit vas sluch.

Cistenie

Na modeloch s vysokym leskom sa na povrchu mézu vytvorit biele Skvrny, ak sa v blizkosti pouziva
ultrazvukovy zvlhcovac.

~ Vpripade, Ze je potrebné vycistit vnatrajSok produktu, obrétte sa na stredisko zakaznickych sluzieb
spolo¢nosti Samsung (za Ukon vam bude nadctovany servisny poplatok).

Na obrazovku vyrobku netlacte rukami ani inymi predmetmi. Hrozi riziko poskodenia obrazovky.

~ Pri Cisteni postupujte opatrne, pretoZe panel a vonkajsi povrch pokrocilych displejov LCD sa mézu lahko
poskriabat.

Pri Cisteni postupujte nasledovne.

71 Vypnite vyrobok a pocitac.

2 Odpojte napajaci kabel od vyrobku.

~ Napajaci kabel drzte za zastrcku a nedotykajte sa kdbla mokrymi rukami. V opacnom pripade moéze dojst
k zasahu elektrickym pradom.

3 Poutierajte vyrobok gistou, mdkkou a suchou handri¢kou.

Namocte makkud handri¢ku do vody, dobre ju vyzmykajte a potom fiou utrite vonkajsi povrch
vyrobku.

- Na vyrobok nepouZivajte Cistiace prostriedky s obsahom alkoholu, rozpistadiel alebo povrchovo
aktivnych latok.

— Nestriekajte vodu alebo Cistiaci prostriedok priamo na vyrobok.
4 Povycisteni pripojte k vyrobku napéjaci kabel.

Zapnite vyrobok a pocitac.



Spravna poloha pri pouzivani vyrobku

Vyrobok pouzivajte v spravnej polohe podla nasledujliceho opisu:

¢ Narovnajte chrbat.

¢ Vzdialenost medzi o¢ami a obrazovkou ma byt 45 az 50 cm, pricom na obrazovku by ste sa mali
pozerat mierne smerom nadol.

e Qi sa majl nachadzat priamo pred obrazovkou.

¢ Uhol nastavte tak, aby sa od obrazovky neodrazalo svetlo.

e Predlaktie ma byt kolmo voci hornej ¢asti ruky a vodorovne so zadnou stranou ruky.
e Lakte maju byt priblizne v pravom uhle.

¢ Vysku vyrobku nastavte tak, aby ste mohli mat kolena ohnuté v uhle minimélne 90 stuprov, paty
polozené na podlahe a ruky nizsie ako na Urovni srdca.

¢ Vykonavajte oCné cvicenia alebo Casto zmurkajte, aby ste predisli Gnave oc¢i.



2. kapitola
Pripravy

InStalacia

Upevnenie stojana

~ Pred zlozenim vyrobku polozte vyrobok na rovny a stabilny povrch tak, Ze obrazovka bude smerovat nadol.

" Rozobratie predstavuje opacné poradie montaze.
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Nasad'te podstavec stojana na krk stojana v smere zndzornenom na obrézku.
Skontrolujte, &i je konektor stojanu pevne pripojeny. Uplne otoéte pripajacou
skrutkou na spodnej strane stojanu tak, aby sa Uplne upevnila. Pritiahnutim velkej

skrutky v strede diely spojte.

2 4 X
Zatlacte zloZeny stojan do hlavnej Casti tela v smere Sipky tak, ako je to Postavte monitor podla zndzornenia na Zostavenie stojana je dokoncené. Upozornenie

zobrazené na obrazku. obrazku.

Presved(te sa, Ze drziak je pevne pripevneny. Ak ste eSte drziak Gplne
nevysunuli, chytte ho rukou a vysurite.

Neodstrarujte svojvolne féliu panela.
V pripade ich nedodrzania méze

prist k obmedzeniu poskytovaného
zéru¢ného servisu.



Upozornenia tykajlce sa premiestfiovania vyrobku Kontrola priestoru okolo vyrobku

Pri umiestneni vyrobku dbajte na to, aby mal dostatok priestoru na odvetravanie. Zvysenie vnitornej

3\ ( \ | )
X N /7 . teploty mo6Ze spdsobit poZiar a poSkodenie produktu. Pri inStalacii vyrobku ponechajte okolo neho
@ & dostatok priestoru tak, ako je zndzornené v ndkrese.

~ Exteriérsav zavislosti od produktu moéZe odliSovat.
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e Pripremiestfovani drzte vyrobok za dolné ¢ Netlacte priamo na obrazovku. 10cm 1 10cm .
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rohy alebo okraje. e Pri premiestnovani vyrobku nedrzte : : '
obrazovku. ' : '
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e Produkt nedrzte hore nohami len za stojan. e Netlacte smerom nadol na vyrobok. Hrozi
riziko poskodenia vyrobku.
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Nastavenie naklonenia a vysky produktu

~ Farba a tvar dielov sa mézu liSit od uvedeného zobrazenia. Technické (daje sa m6zu za Ucelom zlepSenia
kvality menit bez predchadzajliceho upozornenia.

-30,0° (£3,0°) ~ 30,0° (£3,0°)

-2,0° (£3,0°) ~ 20,0° (3,0°)

120,0 mm (£5,0 mm)

o Naklonenie a vysku vyrobku mozete nastavit.
e Uchopte hornt stranu vyrobku v strede a opatrne nastavte vysku.

e Prinastavovani vysky stojana méZete pocut zvuk. PriCinou vzniku tohto zvuku je guldcka, ktoré sa
posuva vo vnutri stojana pri nastavovani vysky stojana. Tento zvuk je normélny a nepredstavuje

poruchu vyrobku.

Upozornenie
4 Y4
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e Uchopte lavl a pravy stranu monitora a nastavte otoCenie.

e Uchopte stred monitora a nastavte vysku.

e Prinastavovani Urovne obrazovky nedrzte pohyblivi ¢ast stojana rukou. MoZete si poranit ruku.

¢ Do blizkosti spodnej strany produktu neumiestnujte ziadne predmety. Pri nastavovani vysky by

mohlo déjst k poskodeniu produktu alebo predmetu.

Ak po nastaveni sklonu a vysky vyrobku obrazovka nie je vodorovne, vykonajte tieto kroky.

¢ Uchopte rdm za okraje na oboch stranach a upravte uhol monitora, kym obrazovka nebude
vodorovne. (Davajte pozor, aby ste nedrzali priamo displej LCD.)

e Uhol monitora mozno nastavit v rozsahu -2° az +2°.
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Zamka proti odcudzeniu

~ Zamka proti odcudzeniu vam umoznuje bezpecné pouzivanie produktu aj na verejnych miestach.

~ Tvaruzamykacieho zariadenia a spdsob uzamknutia zavisia od vyrobcu. Podrobnosti ndjdete v navode na
pouzitie, ktory ste dostali spolu s uzamykacim zariadenim proti odcudzeniu.

Uzamknutie uzamykacieho zariadenia proti odcudzeniu:

1 Kébel uzamykacieho zariadenia proti odcudzeniu pripevnite k tazkému predmetu, ako napriklad k
stolu.

Jeden koniec kabla prevlecte cez slu¢ku na druhom konci.
3 Uzamykacie zariadenie vlozte do zasuvky zamky proti odcudzeniu na zadnej strane produktu.

4 Uzamknite uzamykacie zariadenie.
- Uzamykacie zariadenie proti odcudzeniu mozete zakUipit samostatne.

- Uzamykacie zariadenia proti odcudzeniu moZete zakUpit u predajcov elektroniky alebo on-line.

Specifikacie stipravy drziaka na stenu (VESA)

~ Drziak na stanu nainstalujte na pevnu stenu kolmd na podlahu. Pred upevnenim drziaka na stenu na
povrchy ako napr. sadrokartén sa obratte na najblizSieho predajcu a ziskajte od neho dalSie informacie. Pri
instalacii vyrobku na Sikmu stenu moze vyrobok spadnit a sposobit vazny Uraz. Stpravy drziaka na stenu
od spolo¢nosti Samsung obsahuju podrobnu inStalacnu prirucky a vSetky stcasti potrebné na zostavenie.

«  Nepouzivajte skrutky, ktoré majd vac&iu ne7 $tandardnu dlzku alebo nie st v stilade s technickymi
Gdajmi pre skrutky podla normy VESA. Prilis dlhé skrutky mézu sposobit poskodenie vo vnitri produktu.

eV pripade drZiakov na stenu, ktoré nie st v stlade s technickymi Gdajmi pre skrutky podla normy
VESA, sa dlzka skrutiek mdzZe Ligit v zavislosti od technickych Gdajov dr¥iaka na stenu.

e Skrutky neutahujte prili$ pevne. Mohlo by to spdsobit poskodenie vyrobku alebo jeho pad a mozné
poranenie. Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za takéto nehody.

¢ Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za poskodenie vyrobku alebo poranenie 0séb, ak bol pouzity
drziak na stenu, ktory nezodpoveda norme VESA, pripadne neurceny drziak na stenu, alebo ak
zékaznik nedodrzal pokyny na instalaciu vyrobku.

¢ Vyrobok neinstalujte so sklonom vacsim ako 15 stupnov.

o Vtabulke niZSie si uvedené Standardné rozmery suprav drziaka na stenu.

Konzola drziaka na stenu

Vyrobok
C

Nézovmodelu Specifikécie pre C Standardnd skrutka ~ MnoZstvo

otvory skrutiek podla

normy VESA (A * B) v

milimetroch
S34C65*U 100,0 x100,0 6,5~85mm M4 4
S34C65*V
S34C65*T

~ Supravu drziaka na stenu neinstalujte, ked'je vyrobok zapnuty. Mohlo byt déjst k poraneniu v dosledku
zasahu elektrickym pradom.



Ovladaci panel

" Farba a tvar dielov sa mézu LiSit od uvedeného zobrazenia. Technické idaje sa mozu za Gcelom zlepSenia
kvality menit bez predchadzajiceho upozornenia.

Sprievodca klavesmi funkcif

Vlastné
tlacidlo

NADOL (DOPREDU)

---------------- 5-smerové tlacidlo

DOLAVA ¢= =» DOPRAVA

STLACENIE(ENTER) ¥ TR Indikétor LED napéjania

NAHOR (DOZADU)

Diely

Popis

5-smerové tlacidlo

Viacsmerové tlacidlo ulahcujlce navigaciu.

Indikator LED napéjania

Tento indikator LED signalizuje stav napdjania.
~ Cinnost indikétora LED napéjania moZete zapnut alebo vypnut na
obrazovke ponuky. ([IT] - System - Power LED On)

Sprievodca klavesmi funkcif

Ak chcete pouzit sprievodcu kladvesmi funkcii, stlacte 5-smerové
tlacidlo, ked je obrazovka zapnuta.

Vlastné tlacidlo

e Vlastné tlacidlo sa pouziva na priamy pristup k funkcii nastavenej
v polozke Setup Custom Key (Nastavit vlastné tlacidlo).

~ Prejdite na polozky [TT]» System - Setup Custom Key a zmerite
vlastné tlacidlo.

Source

=]

Slazi na zmenu vstupného zdroja. Po zmene vstupného zdroja sa
v lavom hornom rohu obrazovky zobrazi sprava.

Menu

Zobrazuje hlavnl ponuku na obrazovke.

Ak chcete zapnut alebo vypnut uzamknutie ponuky, prejdite na dalsi
krok (posunte 5-smerové tlacidlo doprava), ked'sa zobrazuje polozka
,Ponuka“, a potom posurite 5-smerové tlacidlo dolava na 10 sekdnd,
kym sa neprestane zobrazovat obrazovka ponuky.

Ak je zapnuté uzamknutie ponuky, polozky Brightness, Contrast, Eye
Saver Mode, Volume a Information su k dispozicii.

Power Off

Vypnutie vyrobku.

Return

U o

Opustenie stranky ponuky.




Sprievodca smerovymi klavesmi

~ Na obrazovke Sprievodcu smerovymi klavesmi sa pri zapnuti obrazovky vyrobku alebo pri zmene
vstupného zdroja zobrazia nasledujice moznosti ponuky.

u Eye Saver Mode
n Volume
BB svitchuss

n Source
Features

Eye Saver Mode Off

" Ak je zapnuty rezim Eye Saver Mode, zobrazi sa obrazovka Sprievodcu smerovymi klavesmi. (Off, Low,
High)
~ Ked'sa na vyrobku nezobrazuje ponuka OSD, 5-smerové tlacidlo mozno pouzit nasledovne.

¢ NAHOR: Nastavte polozky Brightness, Contrast, Eye Saver Mode.
¢ NADOL: Nastavte polozky Volume, Mute.

e DOPRAVA: Zapnite zdroj USB.

e DOLAVA: Nastavte polozky Source.

e STLACENIE(ENTER): Sprievodca kldvesmi funkcif.



3. kapitola

Pripojenie a pouzivanie zdrojového zariadenia

Pred pripojenim vyrobku si precitajte dalej
uvedené informacie.

71 Pred pripojenim vyrobku skontroluje tvary oboch portov dodanych signalovych kablov aj tvary
a umiestnenia portov na vyrobku a externom zariadent.

2 Pred pripojenim vyrobku odpojte napéjacie kable od vyrobku aj externého zariadenia, aby nedoslo
k poSkodeniu vyrobku v désledku skratu alebo nadmerného pradu.

3 Pospravnom zapojeni vsetkych signalovych kdblov pripojte napéjacie kéble spat k vyrobku
a externému zariadeniu.

4 Po pripojeni si nezabudnite precitat ndvod na pouzitie a oboznamit sa s funkciami vyrobku,
bezpecnostnymi opatreniami a dalsimi informaciami potrebnymi na sprévne pouzivanie vyrobku.

~ Pripajacie diely sa mozu pri réznych produktoch odliSovat.

~ Porty na produkte sa mozu lisit v zavislosti on konkrétneho produktu.



Porty

~ Funkcie, ktoré su k dispozicii, sa mozu Lisit v zavislosti od modelu vyrobku. Farba a tvar dielov sa
mozu LiSit od uvedeného zobrazenia. Technické Udaje sa mozu za Gcelom zlepSenia kvality menit bez
predchadzajiceho upozornenia. Pozri informécie o prislusnom vyrobku.

D)

Port Popis
n Slazi na pripojenie k vystupnému zvukovému zariadeniu, napriklad slichadlam.
S5<+(SERVICE) e Pripojte k zariadeniu USB.
e SlUZi na aktualizaciu softvéru.
S5 e Pripojte k zariadeniu USB.
HDMIE Pripja sa k zdrojovému zariadeniu pomocou kabla HDMI alebo kébla HDMI-
DVI.
DPE SlUzi na pripojenie k pocitacu prostrednictvom kabla DP.
Gy e Sluzi na pripojenie k zdrojovému zariadeniu pomocou kabla USB Type-C.
e Port USB Type-C je mozné pri pripojeni k prenosnému pocitacu alebo
mobilnému zariadeniu pouZit na nabijanie.
SS<-PC@ SlUZi na pripojenie k pocitacu pomocou kébla USB.
~ Tento konektor mozno pripojit len k pocitacu.
LAN Ak je pocitac pripojeny k monitoru prostrednictvom kabla USB Type-C, pripojte
kabel LAN k tomuto portu na pripojenie pocitaca k sieti.
" Na pripojenie pouzite kdbel Cat 7 (typ STP*). (10/100 MB/s)
*Shielded Twisted Pair
oy Pripojte k zdrojovému zariadeniu pouzitim kébla Thunderbolt™ 3 / 4 alebo
kébla USB-C.
e [ #jevstupny port Thunderbolt™ 4.
~ Svykonom max. 90 W.
" Ak sa chcete pripojit k PC pouzitim kabla Thunderbolt, pripojte kabel k portu
1 4, jednému z dvoch portov USB Type-C.
f Pripojte k zdrojovému zariadeniu pouzitim kabla Thunderbolt™ 3 / 4 alebo
kébla USB-C.
e 4jevystupny port Thunderbolt™ 4.
~ Svykonom max. 15 W.
" Port # nepodporuje funkciu video vstupu (DisplayPort ALT).
lw) Pripojte napéjaci kabel vyrobku.

S34C65*U
( (S5<%~ (SERVICE) T\
( HDMIE DPE (c=4 S<-PC2 LAN ) Qj l%”

'd S N n )\
[ D @ = @B \ =\ [@]
\ . AN ))
S34C65*V
( (S5~ (SERVICE) \
C HDMIE DPE (C=4 S<-PC2 LAN ) Qj
s S \( n N\
[ 2 = = B B \ = [7[::]
\ . J ))
S34C65*T
( (S5~ (SERVICE) S \
=28
s= (O )
( HDMIE DPE S<-PCE LAN ) @] @
s [=¥] N 4 N\
[ =2 = & 3 \ = || =
\ (. AN ))




Pripojenie a pouzivanie pocitaca Pripojenie pomocou kabla DP

Vyberte sposob pripojenia, ktory vyhovuje vaSmu pocitacu. DPE
Pripojenie pomocou kabla HDMI -
HDMIE ~ Odportca sa pouzivat DP kabel dodany pri zakipeni. Ak nebol dodany, pouzivajte DP kabel s d{zkou max.1,5

~ [ m.
l ‘ Pripojenie pomocou kabla USB Type-C

~ Odporuca sa pouzivat kabel HDMI dodany ako komponent. Ak nebol dodany, pouzivajte kabel schvaleny na
HDMI kéblové pripojenia. Ak pouzijete neschvaleny kabel HDMI, méZe sa znizit kvalita obrazu.

Gy

=

Pripojenie pomocou kabla HDMI-DVI

HDMIE "~ Tato funkcia je podporovand iba na modeli S34C65*U/S34C65*V.

=33

~ Pri pouziti kdbla HDMI-DVI nemusi byt v zavislosti od zdrojového zariadenia podporovany zvuk.

~ Skontrolujte, ¢i je pre kdbel USB Type-C uvedena Sirka prenosového pasma. Vystup nemusi byt primerany
v zdvislosti od Specifikacie a stavu kabla.

~ Konektor a napajaci kabel rychlo nepripajajte ani neodpajajte, pretoze si vyzadujd urcity Cas.

~— Z dbvodu problému s kompatibilitou nemusi byt tato funkcia k dispozicii, ked je pomocou kébla pripojené
akékolvek zariadenie s rozhranim Thunderbolt.

R Lo Lo L, . ~ Prinabijani pomocou kabla USB Type-C moze dojst k poruche v zavislosti od typu zariadenia. V takom
Pri pouziti kdbla HDMI-DVI nemusi byt k dispozicii optimélne rozliSenie. , . , L L , . .
pripade pouzite dodanu nabijacku alebo sa obratte na vyrobcu zariadenia.
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Pripojenie pomocou kabla Thunderbolt™ 3 / 4 alebo
kabla USB Type-C

0y 7

=

Podla technickych Gdajov USB Power Delivery 3.0 mozete pomocou nasho vyrobku nabijat PC, ak ho
pripojite k nasmu vyrobku pomocou kabla Thunderbolt™ 3 / 4 alebo kabla USB Type-C.

Ak chcete technoldgiu Thunderbolt™ 4 vyuzit skutocne naplno, pripojte pocitac, ktory tuto technoldgiu
podporuje, pomocou kabla Thunderbolt™ 4 a uistite sa, Ze st vSetky pripojené zariadenia a kable
schvalené na pouzivanie technoldgie Intel Thunderbolt. Podrobné informécie o schvaleni na pouzivanie
najdete na oficidlnej webovej lokalite spolo¢nosti Intel.

Nez zalnete vyrobok pouzivat, aktualizujte program BIOS, firmvér technolégie Thunderbolt a softvér
technolégie Thunderbolt v pocitaci na najnovsie verzie prostrednictvom oficidlnej webovej lokality
daného pocitaca.

" Ak chcete nabijat pocitac, uistite sa, Ze dany pocitac podporuje vstupné napajanie. Mnohé pocitace
kompatibilné s technoldgiou Thunderbolt™ 4 nepodporuju nabijanie prostrednictvom portu USB Type-C
a niektoré pocitace je mozné napéjat iba prostrednictvom vlastnych napajacich adaptérov prislusnej
znacky. KedZe sa pocitace pontkané na trhu vzajomne velmi liia, nemdzeme garantovat, Ze nas vyrobok
dokaze prostrednictvom portu Thunderbolt™ 4 nabijat vSetky typy pocitacov.

~ Zariadenia s technolégiou Thunderbolt™ 4, na rozdiel od zariadeni s technoldgiou USB, je nutné manualne
overit prostrednictvom programu technoldgie Intel Thunderbolt, aby ich systém dokézal rozpoznat.

~ Vzhladom na to, Ze dokoncenie pripojenia a odpojenia prostrednictvom technolégie Thunderbolt trvd
pomerne dlhy Cas, kabel na prenos signalu ani napajaci kdbel rychlo nepripdjajte a neodpajajte. V opaénom
pripade moze dojst k poskodeniu zariadeni.

~ Pri pripajani externého zariadenia, ktoré svojimi parametrami prekracuje nabfjaciu kapacitu portu
Thunderbolt™ 4/USB-C, nezabudnite pouzit adaptér ur¢eny pre dané zariadenie. (Informacie o nabijacej
kapacite jednotlivych portov st uvedené v technickych Gdajoch vyrobku na webovej lokalite spolocnosti
Samsung (http://www.samsung.com).
Uistite sa, Ze mate v zariadeni Mac nainstalovanu najnovsiu verziu softvéru MacOS.

" Na pripojenie k prenosnému alebo stolovému pocitacu sa odporuca pouzit {3 # port.

~ Uistite sa, ze kabel Thunderbolt™ 3 / 4 alebo kabel USB Type-C je v stlade so Specifikaciou Thunderbolt™
3/ 4 alebo USB Type-C. V opacnom pripade moze dojst k poSkodeniu zariadeni. Odportca sa pouzivat kabel
znacky Samsung.

~ Z ddvodu kompatibility s technoldgiou Thunderbolt sa na nasom vyrobku nemusia zobrazit telefény,
ktoré podporuju zobrazenie cez rozhranie USB Type-C. Na odstranenie tohto problému méZe byt potrebna
inovacia firmvéru od vyrobcu telefénu.

~ Kabel Thunderbolt™ 3 / 4 pripojte k pocitacu, ktory podporuje rozhranie Thunderbolt™ 3 / 4, a kabel USB
Type-C pripojte k pocitacu, ktory podporuje rozhranie USB Type-C.

18



Pripojenie dvoch displejov (,daisy chain®)

Monitor1 Monitor 2

= |[= | cE-— e [=

Podpora duélneho zobrazenia (retazové prepojenie typu ,daisy chain”) zavisi od pocitaca a pripojeného
kabla Thunderbolt™ 3 / 4. Port Thunderbolt™ 4 na PC musi podporovat dualny vystup 4 K pri vystupe
60 Hz a je nutné samostatne zakupit prislusny 40 Gb/s kdbel Thunderbolt™ 3 / 4. Podrobné technické
parametre kabla Thunderbolt™ 3 / 4 néjdete na oficialnej webovej lokalite technolégie Thunderbolt.

" Dodany kabel Thunderbolt™ podporuje az 20 Gb/s.

Pripojenie k slichadlam

N

o ——m

Pripojenie napajania

el L

Ak chcete zariadenie zacat pouzivat, napajaci kabel pripojte k sietovej zasuvke a k portu & na
samotnom zariadent.

~ Vstupné napatie sa automaticky prepina.
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Pri pOjen ie Verka k poél’taéu v reii me USB H U B Vyrobok moZete pouzit ako rozbocovac na pripojenie pocitaca k réznych zariadeniam alebo sietam.

~ Na niektorych pocitacoch nemusi byt podporované sietové pripojenie prostrednictvom rozhrania LAN.

S34C65*U / S34C65*V ~ Rychlost ¢itania/ zapisu ovplyviuje zariadenie USB aj pocitac.
il . il . ~ Vpripade problémov stvisiacich s rozhranim USB, ktoré s sp6sobené operacnym systémom, ovladac¢mi
% @ D alebo softvérom, sa obratte na prislusnych dodavatelov.
= | - N-- " KedZe sa na trh uvédzaju rozli¢né zariadenia USB, nedokdzeme zarucit, Ze nase vyrobky budd kompatibilné
T so vSetkymi zariadeniami USB.

f ) J -

~ Vpripade externého pevného disku (HDD) na ukladanie Udajov, ktory vyzaduje externé napajanie, je
potrebné pripojit ho k napéjaciemu zdroju.

" Spoloc¢nost nie je zodpovedna za problémy alebo poskodenia externého zariadenia sp6sobené pouzitim

nepovoleného kabla na prepojenie.

I

N ~ Niektoré produkty nie st v sulade s normou USB, ¢o m6ze sposobit zlyhanie zariadenia.

| se-(SERIICE)
(G4 LSS
L 0 = § B ==

) [l

& &

e ——

-
Il et a—

i
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Prebieha pripajanie ku kamere (podporovany  Nastavenie funkcie Windows Hello
m Od el.: S34C65 *V) - Tato funkciu podporuju iba zariadenia so systémom Windows.

-V zavislosti od pripojeného zariadenia sa mézu zobrazené ponuky liSit.

1 Ak chcete pouZit kameru a mikrofén na monitore, stlacte @v hornej ¢asti monitora. Pre Windows® 10:
2 Spustite aplikaciu kamery na vaom poéitati. 1 Kliknite na tla¢idlo Start (=8) > Settings (€3) > Accounts (R) > Sign-in options ().
- Ked chcete prestat pouZivat kameru monitora, stlatenim @ zatvorte aplikaciu kamery na 2 Ako prvé nastavte heslo a PIN.
monitore.

3V ponuke nastavte moznosti prihlasenia do funkcie Windows Hello.
Kamera sa vypne automaticky a Windows ani aplikacie nedokazu kameru detegovat.

€ Settings
— Ak pripojite tento monitor pomocou notebooku so zabudovanou kamerou, kamera notebooku je
. . e S .
nastavena ako predvolena kamera. s Sign-in options
» . 3 L } Find a setting L | Manage how you sign in to your device
- Ak chcete nastavit kameru monitora ako predvolend, deaktivujte kameru notebooku v nastaveni - )
oty Select a sign-in option to add, change, or remove it.
Spravca Zarladenl o o Windows Hello Face
Fel s \~  This option is currently unavailable—click to learn more
= Wind Hello Fi rint
= Email & accounts ’J@ Th: ooptwim?52uvlrnegr‘:1rfu:auax\ab\e—th:k to learn more

@ sign-in options 131 Windows Hello PIN
— =" This option is currently unavailable—click to learn more
. . i > \ B3 Access work or school ﬁ Security Key
H Sign in with a physical security key
N A&, Family & other users
Password
Sign in with your account’s password

Picture Password
[N 1his option is currently unavailable—click to learn more

< Syncyour settings

=) [=]

4V ponuke vyberte moznosti prihlasenia do funkcie Windows Hello.

5 Pre nastavenie kazdej poloZzky postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Manazment pripojenych kablov

\_

Potiahnite pravd stranu KABLOVEHO DRZIAKA
STOJANA a drziak od stojana odpojte. Lava
strana KABLOVEHO DRZIAKA STOJANA sa
moze pri nasilnom tahani poskodit.

Pripojte prislusné kable.

\_ J

Oba kable usporiadajte podla zndzornenia na
obrazku tak, Ze ich umiestnite do drziaka na
kable na stojane (KABLOVY DRZIAK STOJANA).

Zostavenie je dokoncené.

Nastavenie optimalneho rozliSenia

Pri prvom zapnuti vyrobku po zakulpeni sa zobrazi informacna sprava o nastaven{ optimalneho
rozliSenia.

Nastavte jazyk vinformacnej sprave a zmente rozliSenie na pocitaci na optimalne nastavenie.

~ Ak nevyberiete optimalne rozliSenie, sprava sa na ureny ¢as zobrazi najviac trikrat pri vypnuti a
opatovnom zapnuti vyrobku.

" Ak chcete nastavit optimalne rozliSenie pre pocitac. Pozrite si ¢ast (Otazky a odpovede) - Ako m6zem
zmenit rozliSenie?

Zoznam grafickych kariet, ktoré podporuju
format HDR10

Format HDR10 je k dispozicii iba v systémoch Windows 10 vybavenych grafickymi kartami
podporujdcimi spravu digitalnych prav Play Ready 3.0 (pre chraneny obsah vo formate HDR). Na
prehravanie formatu HDR10 pouZite niZSie uvedené grafické karty.

e NVIDIA GeForce 1000 series alebo novsia
e AMD Radeon™ RX 400 series alebo novsia
¢ Intel UHD Graphics 600 series alebo novsia

~ Pre videokodeky HDR sa odportca pouzivat grafické karty podporujice 10-bitové dekédovanie
s hardvérovou akceleraciou.
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4. kapitola

Menu

Sprievodca klavesmi funkcii - [TT]

~ Funkcie, ktoré su k dispozicii, sa mozu LiSit v zavislosti od modelu vyrobku. Farba a tvar dielov sa mézu LiSit od uvedeného zobrazenia. Technické (idaje sa méZu za G¢elom zlepSenia kvality menit bez predchadzajiceho
upozornenia.

Picture

2. 3. Popis

Picture Mode Tato ponuka umoziuje nastavenie optimalnej kvality obrazu vhodnej pre prostredie, v ktorom sa vyrobok pouzZiva.
~ Tato ponuka nie je dostupnd, ak je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia PIP/PBP Mode.
V rezime PC
e Entertain: Ziskanie jasného a zivého obrazu s vylepsenim farieb.
e Graphic: Ziskanie kvality obsahu obrazu bez vylepsSenia farieb.
e Eco: Tato obrazovka sldzi na Setrenie energie.
e Game Standard: Dosiahnite kvalitu obrazu vhodnu na hranie hier.
e RPG: Tento rezim je optimalizovany pre 3D grafiku a komunikaciu pomocou rychlych sprav na obrazovke v hrach RPG (Role Playing Game).
e RTS: ZvySenie teploty farieb a kontrastného pomeru, aby sa zlepsila viditelnost obrazovky RTS (Real-Time Strategy) a minimapy.

e FPS: ZvySenie jasu tmavych oblasti na obrazovkach hier FPS (First-Person Shooter). Tento rezim zvysuje viditelnost nepriatelov v hrach FPS
(First-Person Shooter).

e Sports: Umoznuje dosiahnut jas a ostrost obrazu monitora vhodnu na sledovanie Sportového obsahu.
e Original: Ziskanie Cistej kvality obrazu obsahu bez vylepSenia farieb.

e Custom: Umoziuje upravit kontrast a jas podla potreby.




2. 3. Popis

Picture Mode Vrezime AV

Ked je externy vstup pripojeny pomocou HDMI/DP/USB-C a rezim PC/AV Mode je nastaveny na moznost AV, rezim Picture Mode ma

11 automatickych nastaveni obrazu (Dynamic, Standard, Eco, Movie, Game Standard, FPS, RTS, RPG, Sports, Original a Custom), ktoré st vopred
nastavené od vyroby. M6zete aktivovat nastavenie Dynamic, Standard, Eco, Movie, Game Standard, FPS, RTS, RPG, Sports, Original alebo Custom.
Ak zvolite nastavenie Custom, automaticky sa vyvolaju vase osobné nastavenia obrazu.

e Dynamic: Tento reZzim vyberte pre zobrazenie ostrejSieho obrazu, ako v reZime Standard.

e Standard: Tento rezim vyberte, ked'je okolie svetlé.

e Eco: Tato obrazovka sluzi na Setrenie energie.

e Movie: Tento rezim vyberte, ked'je okolie tmavé. Toto nastavenie Setri energiu a znizuje inavu oci.

e Game Standard: Dosiahnite kvalitu obrazu vhodnd na hranie hier.

e RPG: Tento rezim je optimalizovany pre 3D grafiku a komunikaciu pomocou rychlych sprdv na obrazovke v hrach RPG (Role Playing Game).
e RTS: ZvySenie teploty farieb a kontrastného pomeru, aby sa zlepsila viditelnost obrazovky RTS (Real-Time Strategy) a minimapy.

e FPS: ZvySenie jasu tmavych oblasti na obrazovkach hier FPS (First-Person Shooter). Tento rezim zvySuje viditelnost nepriatelov v hrach FPS
(First-Person Shooter).

e Sports: Umoznuje dosiahnut jas a ostrost obrazu monitora vhodnu na sledovanie Sportového obsahu.
e Original: Ziskanie Cistej kvality obrazu obsahu bez vylepsenia farieb.

e Custom: Tento rezim vyberte, ked' chcete nastavit obraz podla vasho vyberu.
~ Této funkcia nemusi byt podporovana v zévislosti od modelu.

~ Vstupny zdroj je vo formate 480p, 576p, 720p alebo 1080p a vyrobok je schopny normalneho zobrazovania (nie kazdy model podporuje vsetky
uvedené signaly.).




2. Popis
Brightness Nastavuje vSeobecny jas obrazu. (Rozsah: 0~50)
VysSia hodnota spdsobi jasnejSie zobrazenie obrazu.
" Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.
Contrast Nastavte kontrast medzi objektmi a pozadim. (Rozsah: 0~50)
Vyssia hodnota zvysi kontrast, aby sa tak objekty zobrazovali jasnejsie.
" Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia PIP/PBP Mode.
Sharpness Sposobi, Ze obrysy objektov budu jasnejsie alebo rozmazanejsie. (Rozsah: 0~20)
Vyssia hodnota zjasni obrysy objektov.
" Této ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia PIP/PBP Mode.
Color Nastavenie Urovne sytosti farieb. Sytost farieb sa pri hodnotach okolo 50 zvySuje.
Tint (G/R) Nastavenie pomeru zelenych a ¢ervenych odtieriov. Pri vyssich hodnotéch sa zvysuje sytost Cervenej a zelenej.

Contrast Enhancer

Automaticky vyrovnava kontrast s cielom zabranit nadmernym rozdielom medzi svetlymi a tmavymi oblastami.
e Off /Low / High

HDR Tone Mapping

Automaticky nastavuje jas obrazu so spracovanim mapovania ténov podla informacii obsahu HDR.




2.

Popis

Color Tone

Vyberte farebny tén, ktory vam pri sledovani najlepsie vyhovuje.
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia PIP/PBP Mode.

White Balance

Prisposobte teplotu farieb obrazu, aby boli biele predmety jasnejsie.
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.

" Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia PIP/PBP Mode.

Red Nastavenie Grovne sytosti ¢ervenej farby. Hodnoty priblizujice sa k hodnote 50 znamenaju vyssiu intenzitu farby.
Green Nastavenie Grovne sytosti zelenej farby. Hodnoty priblizujice sa k hodnote 50 znamenaju vyssiu intenzitu farby.
Blue Nastavenie Grovne sytosti modrej farby. Hodnoty priblizujice sa k hodnote 50 znamenaju vyssiu intenzitu farby.
Reset Obnovte nastavenia vyvazenia bielej farby na vychodiskové hodnoty.

Gamma

Nastavenie strednej Urovne svietivosti.
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.

" Této ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia PIP/PBP Mode.

Shadow Detail

SlGzi na Gpravu jasu tmavych obrazkov. Detail ¢iernej farby sa zvysuje, ¢im viac sa hodnota priblizuje k 5.




2. 3. Popis

Color Space Color Space Umoziuje nakonfigurovat nastavenia farebného priestoru s cielom spresnit spektrum farieb na obrazovke.
Color Gamut Vyberte farebnt skalu.
Color Definuje rozsah farieb, ktoré sa budi zobrazovat na vasej obrazovke.
Red Nastavenie Grovne sytosti cervenej farby.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Eye Saver Mode.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia PIP/PBP Mode.

Green Nastavenie Urovne sytosti zelenej farby.
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia PIP/PBP Mode.

Blue Nastavenie Grovne sytosti modrej farby.
"~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia Eye Saver Mode.

~ Této ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia PIP/PBP Mode.

Reset Obnovte nastavenia farebného priestoru na vychodiskové hodnoty.




2.

Popis

Dynamic Brightness

MoZete automaticky nastavit jas, aby ste v danych podmienkach ziskali najlepsi mozny kontrast obrazovky.
~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia Eye Saver Mode.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuta funkcia PIP/PBP Mode.

Black Level

Optimalizuje jas a kontrast obrazu zo zdroja HDMI prisp6sobenim Grovne Ciernej videosignalu.
V takomto pripade polozku Black Level je mozné pouzit na nastavenie kvality obrazu.

e Auto/Normal/Low

~ Tato funkcia je dostupna len v rezime HDMI.

~ Tato ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia PIP/PBP Mode.

~ Funkcia Black Level nemusi byt kompatibilna s niektorymi zdrojovymi zariadeniami.

~ Funkcia Black Level sa aktivuje len pri urCitom rozliseni v rezime AV, napriklad 480p pri 60 Hz, 576p pri 50 Hz, 720p pri 60 Hz a1080p pri 60 Hz.

Response Time

Umozniuje zrychlit dobu odozvy panela, aby video posobilo Zivsie a prirodzenejsie.
~ Ak neprehravate videa ani nehréte hry, pouzite rezim Standard.

~ Tato ponuka nie je dostupnd, ak je zapnuté funkcia PIP/PBP Mode.
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2.

Screen Ratio

Popis

Screen Adjustment

Vybervelkosti a pomeru stran obrazu na obrazovke.

~ Tato ponuka nie je dostupnd, ak je zapnuté funkcia PIP/PBP Mode.
V rezime PC

e Auto/Wide
Vrezime AV
o 4:3/16:9/21:9 /Screen Fit

~ Funkcia nemusi byt podporované v zavislosti od portov dodanych na produkte.

~ Moznost zmenit polozku Screen Ratio je k dispozicii, ked st splnené nasledujice podmienky.

~ Vstupny zdroj je vo formate 480p, 576p, 720p alebo 1080p a vyrobok je schopny normalneho zobrazovania (nie kazdy model podporuje vsetky
uvedené signaly.).

~ Toto sa da nastavit iba vtedy, ked'je externy vstup pripojeny cez HDMI/DP/Thunderbolt4/USB Type-C a polozka PC/AV Mode je nastavena na moznost
AV.

Picture Reset

Upravte polohu obrazovky alebo zvyste kvalitu obrazu.

H-Position: Umozfuje posun obrazovky dolava alebo doprava.
e V-Position: Umozfiuje posun obrazovky nahor alebo nadol.
~ Pripojenie pomocou kabla HDMI, DP, Thunderbolt™ 4, USB Type-C

~ Této ponuka je dostupna, len pokial je polozka Screen Fit v reZime AV nastavena na hodnotu Screen Ratio.

Ked'sa do zariadenia privadza signal vo formate 480p, 576p, 720p alebo 1080p v reZime AV a vyrobok je schopny normélneho zobrazovania, vyberom
polozky Screen Fit nastavte horizontalnu a vertikalnu polohu v 0 - 6 Grovniach.

Obnovenie vietkych nastaveni obrazu na nastavenia z vyroby.
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Eye Care

2. 3. Popis
Adaptive Picture Optimalizuje jas a poskytuje najlepsiu kvalitu obrazu v redlnom ¢ase na zéklade svetelnych podmienok a sledovaného obsahu.
Minimum Brightness Nastavuje minimalny jas obrazovky monitora.

~ Tato moznost je dostupna, len ak je polozka Adaptive Picture nastavend na moznost On.

Eye Saver Mode Sluzi na nastavenie optimalnej kvality obrazu vhodnej na uvolnenie oci.

PIP/PBP

2. 3. Popis
PIP/PBP Mode Zapnutie alebo vypnutie rezimu PIP/PBP.
Mode Type Vyberte velkost a pomer stran vedlajsej obrazovky.
« Mm99 /M™rIP
Screen Size Vyber velkosti vedlajSej obrazovky.

- B2/8

~ Tato moznost je dostupna, ak je polozka Mode Type nastavena na moznost PIP.

Screen Position Z dostupnych moznosti vyberte poziciu vedlajsej obrazovky.

- -g- 1 -

~ Tato moznost je dostupnd, ak je polozka Mode Type nastavend na moznost PIP.

Source Vyberte zdroj pre jednotlivé obrazovky.




2. 3.

Sound Source

Popis

Nastavte, pre ktord obrazovku chcete pocut zvuk.
V rezime PIP

- [=/I9
V rezime PBP
- N/

Switch USB Prepnutie zdroja USB, kym ste v rezime PIP/PBP.

Screen Ratio

Vyber velkosti a pomeru stran obrazu na obrazovke.
V rezime PC

e Auto/Wide

Vrezime AV

o 4:3/16:9/21:9/Screen Fit

~ Funkcia nemusi byt podporovana v zavislosti od portov dodanych na produkte.
~ Moznost zmenit polozku Screen Ratio je k dispozicii, ked st splnené nasledujice podmienky.

~ Vstupny zdroj je vo formate 480p, 576p, 720p alebo 1080p a vyrobok je schopny normalneho zobrazovania (nie kazdy model podporuje vsetky
uvedené signaly.).

~ Toto sa da nastavit iba vtedy, ked je externy vstup pripojeny cez HDMI/DP/Thunderbolt4/USB Type-C a polozka PC/AV Mode je nastavena na moznost
AV.

Contrast

Uprava trovne kontrastu. Hodnoty blizie k hodnote 50 znamenaji va¢si kontrast medzi svetlymi a tmavymi oblastami.
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OnScreen Display

2. Popis
Transparency Nastavte priehladnost pre okna ponuky.
Position e H-Position: UmozZiuje posun ponuky dolava alebo doprava.
e V-Position: UmoZiuje posun ponuky nahor alebo nadol.
Language Nastavte jazyk ponuky.
~ Zmena nastavenia jazyka sa pouzije len na zobrazenie ponuky na obrazovke.
Display Time

Umoziuje nastavit, ako dlho zostane na obrazovke zobrazené okno ponuky, ked sa nepouziva.

Display Time Info

Enlarge

Zobrazenie ¢asu zostéavajliceho do zmiznutia okna s ponukou. Cas zobrazenia ponuky je mozné nastavit v nastaveniach ponuky.

SluZi na zvacsenie oblasti ponuky.

System

2.

FreeSync

Popis

Save Energy

Technoldgia FreeSync predstavuje rieSenie, ktoré eliminuje rozpad obrazu na obrazovke bez zvycajného oneskorovania alebo latencie.
Technoldgiu FreeSync mozno pouzit, ak pouzivate grafickd kartu AMD s podporou riesenia FreeSync.

Dalgie informécie najdete na stranke FreeSync.

@ Volume

Znizenie spotreby energie Upravou nastaveni jasu.

Zmena nastavenia Volume.

USB Source Setup

Nastavenie USB portu prideleného k zdroju videa.




2. 3. Popis
Off Timer Plus Off Timer o Off Timer: SlUZi na zapnutie rezimu Off Timer.
o Turn Off After: Casovat vypnutia mozno nastavit v rozsahu 1a7 23 hodin. Po uréenom poéte hodin sa vyrobok automaticky vypne.
- Tato moznost je dostupnd, len ak je polozka Off Timer nastavend na moznost On.

~ Privyrobkoch uréenych na trhy v niektorych oblastiach je funkcia Off Timer nastavena tak, aby sa automaticky aktivovala 4 hodiny po zapnuti vyrobku.
Je to tak vsulade s predpismi o spotrebe energie. Ak nechcete, aby sa ¢asovac aktivoval, prejdite na poloiky[ﬂ] - System - Off Timer Plus a funkciu
Off Timer prepnite do polohy Off.

Eco Timer e Eco Timer: SlUZi na zapnutie rezimu Eco Timer.

e Eco Off After: Funkciu Eco Timer mozno nastavit od 10 do 180 minut. Po uplynuti stanoveného ¢asu sa vyrobok automaticky vypne.

- Tato moznost je dostupnd, len ak je poloZka Eco Timer nastavend na moznost On.

PC/AV Mode

Nastavte polozku PC/AV Mode na moznost AV. Velkost obrazu sa zvacsi.

Tato moznost je uzito¢na pri sledovani filmu.

~ Podporované su iba vyrobky so zobrazovacou plochou forméatu 16:9 alebo 16:10.

DisplayPort Ver.

Vyberte verziu DisplayPort, ktorl chcete pouzivat. (1.1/1.21)

~ Nespravne nastavenia mozu spdsobit, Ze obrazovka zhasne. V takom pripade si overte Specifikacie zariadenia.
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2. 3. Popis

Input Port Ver. Vyberte verziu rozhrania HDMI.
~ Vzavislosti od jeho verzie sa m6zu LiSit podporované zariadenia a rozliSenie.
~ Prizmene verzie mo6ze obrazovka blikat.
" Ak nastavite rezim HDMI na moznost 1.4, niektoré vysoké rozliSenia nemusia byt podporované kvoli obmedzeniam Sirky pasma protokolu HDMI1.4.
~ Vpripade nespravneho nastavenia sa moze zobrazit prazdna obrazovka. V takom pripade si overte Specifikacie zariadenia.
Auto Source Switch+ Auto Source Switch+

Aktivaciou sa automaticky zobrazi novy pripojeny zdroj.

~ Tato funkcia nemusi byt podporovang, zavisi to od modelu alebo geografickej oblasti.

USB-C Switch Ked' nie je pritomny signal, zobrazenie sa automaticky prepne na nové zariadenie pripojené k portu USB-C.

Key Repeat Time Ovléda rychlost reakcie tlacidla pri jeho stlacen.

Vybrat moZno polozky Acceleration, 1sec alebo 2 sec. Ak je vybratd poloZka No Repeat, pri stlaceni tlacidlo zareaguje len raz.

Power LED On Mozete nakonfigurovat nastavenia na zapnutie alebo vypnutie indikdtora LED napajania, ktory sa nachadza v dolnej ¢asti vyrobku.

e Working: Indikator LED napdjania svieti, ked je vyrobok zapnuty.

e Stand-by: Indikator LED napéjania svieti, ked'je vyrobok vypnuty.
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2. 3. Popis

Accessibility Umozniuje konfiguradciu mozZnosti zjednoduSenia ovladania.

e SeeColors Mode: UmozZiuje pouzivatelom s farboslepostou vychutnat si syte farby. Zapnutim tejto funkcie si prisposobite farby tak, aby
vyhovovali vasim podmienkam a mohli ste si vychutnat sytejSie farby na obrazovke.

~ Ked'sa pouziva rezim SeeColors Mode, niektoré ponuky nie st dostupné.

~ Této funkcia nemusi byt podporovand v zavislosti od modelu.
e High Contrast: ZvySenie kontrastu medzi textom a pozadim v ponuke nastaveni.
e Grayscale: Zmente teplotu farby na obrazovke na Ciernobiely ton.

e ColorInversion: Invertovanie farieb ponuky Nastavenia. Z bielej sa stane Cierna, z Ciernej biela a ostatné farby sa invertuju podla farebnych
kdédov RGB.

USB-C Preference Vyber medzi vysokym rozliSenim a rychlostou datovych prenosov. Ak nastavenie zmenite pocas datového prenosu, prenos sa méze zrusit alebo
moze dojst k poSkodeniu dat.
~ Této funkcia nemusi byt podporovana v zavislosti od modelu.
e High Resolution: Ak je vybratd moznost High Resolution (Vysoké rozliSenie), rozlisenie 3440 x 1440 @ 100 Hz je k dispozicii na vstup USB-C.
Vykonnost portov LAN a ss<~ moze byt obmedzena. Port ss<- funguje ako USB 2.0.
¢ High-Speed Data: Ak je vybratd moznost High-Speed Data (Data vysokou rychlostou), rozliSenie 3440 x 1440 @ 100 Hz nie je k dispozicii na
vstup USB-C. Port ss<= funguje ako USB 3.0.

Setup Custom Key Nastavte vlastné tlacidlo tak, aby sa zvolené funkcia dala nastavit priamo.
Best Brightness Optimalizuje jas v redlnom case na zéklade svetelnych podmienok.
Minimum Brightness Nastavuje minimalny jas obrazovky monitora.

~ Tato moznost je dostupnd, len ak je polozka Best Brightness nastavena na moznost On.

Max. Power Saving Ak tito moznost zapnete, Ethernet sa vypne na Usporu energie. Ak tito moznost vypnete, PC alebo notebook pripojeny cez USB-C bude mozné
prebudit cez siet LAN.




Support

2.

Popis

Self Diagnosis

Tento test vykonajte, ak sa vyskytne problém s obrazom na monitore.

Pocas samodiagnostiky nikdy nevypinajte napéjanie ani nemente vstupny zdroj. Ak je to mozné, pokuste sa testovanie neprerusovat.

Software Update

Aktualizujte softvér pomocou stboru aktualizacie na zariadeni USB.

1
2

4
5

Ulozte stbor aktualizacie (vo forméate .bin), ktory ste prevzali z webovej lokality spolo¢nosti Samsung (http://www.samsung.com/sec), na zariadenie USB.
Zariadenie USB pripojte k portu SS<=~(SERVICE) na monitore.
Vyberte polozku |I|] - Support - Software Update.
V aktualizacii pokracujte podla pokynov na obrazovke.
Ked'sa prislusny vyrobok po dokonceni aktualizacie automaticky vypne a znovu zapne, vyrobok nasledne vypnite.
Odpojte napajaci kabel z elektrickej zdsuvky a po vypnuti vyrobku ho znovu pripojte.
Ak chcete vykonat aktualizaciu softvéru pomocou zariadenia USB, najprv zariadenie USB naformatujte na formét FAT32.
Na aktualizaciu pomocou zariadenia USB pouZzite zariadenie verzie USB 3.0 alebo nizSej.

Pri aktualizovani sa uistite, ze v korefniovom adresari je ulozeny iba jeden stbor BIN (.bin).

Ak sa zobrazi hlédsenie No USB devices detected. Please check and try again. dovody mozu byt nasledovné.
~ Zariadenie USB nie je pripojené k portu S5<=(SERVICE).

~ SUbory na pripojenom zariadeni USB nie st v kompatibilnom formate.

~ Na pripojenom zariadeni USB sa nenachadzaju ziadne platné stbory aktualizacie. (V pamétovom zariadeni nie st ulozené ziadne stbory aktualizacie
alebo st nazvy suborov nespravne.)

~ Aktualizacia sa nespusti, ak sa prevzaty softvér nezhoduje so softvérom nainstalovanym na monitore. Ak chcete skontrolovat zhodnost softvéru,
vyberte poloikyuIl - Support - Information.

Az do dokoncenia aktualizacie vyrobok nevypinajte. Pocas priebehu aktualizacie sa snazte zabranit akémukolvek preruseniu. Obvykle sa v pripade
prerusenia aktualizacie vo vyrobku obnovi predchadzajica verzia.

Pocas aktualizacie cez USB sa farby obrazovky mozu zmenit alebo obrazovka méze blikat, no nie je to problém monitora. KedZe aktualizacia softvéru sa
vykondva normalne, pockajte, kym sa nedokonci.

Register Product

Zistite, ako moZete zaregistrovat svoj vyrobok.

Tato funkcia nemusi byt podporovanéa v zavislosti od modelu.

Information

Prezrite si aktudlne informacie o softvéri. V zavislosti od samotnej obrazovky monitora.

Reset All

Obnovi vSetky nastavenia vyrobku na predvolené hodnoty nastavené privyrobe.
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5. kapitola

Instalacia softvéru

Easy Setting Box InStalacia ovladaca

Ak chcete nainstalovat najnovsiu verziu ovladaca vyrobku, prevezmite ju z webovej stranky spolocnosti

=il Easy Setting Box Samsung

(http://www.samsung.com)

Funkcia Easy Setting Box umozfiuje pouzivatelom pouzivat vyrobok rozdelenim na viacero Zasti. Optiméalne rozliSenie a frekvenciu mozete pre tento produkt nastavit inStaléciou prislusnych ovladacov pre

Ly L. . , . o o, tento produkt.
Ak chcete nainstalovat najnovsiu verziu softvéru Easy Setting Box, prevezmite ju z webovej stranky

spolo¢nosti Samsung.
(http://www.samsung.com)
~ Softvér nemusi spravne fungovat, ak po instalacii nereStartujete pocitac.

~ Ikona Easy Setting Box sa nemusi objavit v zavislosti od systému pocitaca a technickych parametrov
vyrobku.

~ Ak sa nezobrazi ikona klavesovej skratky, stlacte tlacidlo F5.

Obmedzenia a problémy pri instalacii programu

InStalécia funkcie Easy Setting Box mdze byt ovplyvnena grafickou kartou, zakladnou doskou a
sietovym prostredim.

Systémové poziadavky:

Operacny systém Hardvér
e Windows 7 32Bit/64Bit e Pamadt najmenej 32 MB.
e Windows 8 32Bit/64Bit ¢ Najmenej 60 MB volného miesta na pevnom disku.

e Windows 8.1 32Bit/64Bit
e Windows 10 32Bit/64Bit
e Windows 11 32Bit/64Bit




6. kapitola

Sprievodca riesenim problémov

Co je potrebné vykonat, skor ako sa obratite
na servisné stredisko pre zakaznikov
spoloc¢nosti Samsung

~ Pred zavolanim do strediska zakaznickych sluzieb spolo¢nosti Samsung otestujte vas produkt nasledovne.
Ak problém pretrvéava, kontaktujte stredisko zakaznickych sluzieb spolo¢nosti Samsung.

Diagnostika vyrobku (problém s obrazovkou)

Ak nastane problém s obrazovkou vyrobku, pomocou Self Diagnosis skontrolujte, ¢i vyrobok spravne
funguje.

Kontrola rozliSenia a frekvencie

Ak je nastavené nepodporované rozliSenie (pozrite si Tabulka Standardnych signalovych rezimov), na
kratky ¢as sa modze zobrazit hldsenie Not Optimum Mode alebo sa obrazovka nemusi zobrazit sprédvnym
spésobom.

~ Zobrazované rozliSenie sa moze liSit v zavislosti od nastaveni pocitacového systému a kablov.

Skontrolujte nasledovné.

Upozornenie

Ak produkt vydéva praskavy zvuk.

Tento zvuk moze byt spésobeny stahovanim alebo roztahovanim sp6sobenym zmenami teploty
vonkajsich komponentov alebo vnitornych obvodov produktu.

Nejde o poruchu produktu a nema to vplyv na jeho Zivotnost.

Problém s inStalaciou

Ked'sa kdbel HDMI alebo HDMI-DVI pripoji k vyrobku a k pocitacu, na vsetkych Styroch stranach
obrazovky sa nachadzaju volné miesta.

Volné miesta na obrazovke nestvisia s vyrobkom.

Volné miesta na obrazovke spdsobuje PC alebo graficka karta. Ak chcete problém vyriesit, v
nastaveniach rozhrania HDMI alebo DVI grafickej karty upravte velkost obrazovky.

Ak ponuka s nastaveniami grafickej karty neobsahuje ziadnu moznost na upravenie velkosti
obrazovky, aktualizujte ovladac grafickej karty na najnovsiu verziu.

(Podrobnosti o spdsobe upravenia nastaveni obrazovky ziskate od vyrobcu grafickej karty alebo od
vyrobcu pocitaca.)




Problém obrazovky

Kontrolka LED napajania nesvieti. Obrazovka sa nezapne.

Skontrolujte, Ci je spravne pripojeny napajaci kabel.

Ak nastane problém s obrazovkou vyrobku, pomocou Self Diagnosis skontrolujte, ¢i vyrobok spravne
funguje.

Obrazovka je prili$ jasna. Obrazovka je prilis tmava.

Nastavte polozky Brightness a Contrast.

Farba obrazovky je nekonzistentna.

Zmente nastavenia polozky Color.

Obrazovke sa zobrazi sa hlasenie ,Check the cable connection and the settings of the source
device.”.

Skontrolujte, Ci je kabel spravne pripojeny k vyrobku.
Skontrolujte, Ci je zariadenie pripojené k produktu zapnuté.

Skontrolujte stav polozky PC/AV Mode. (|:|I| - System - PC/AV Mode - DisplayPort, HDMI, USB
Type-C, Thunderbolt4/USB-C > PC alebo AV.)

Nastavte verziu pripojeného rozhrania HDMI alebo DisplayPort. (HDMI: |I|:|—> System - Input Port
Ver. > 1.4 alebo 2.0, DisplayPort: |:|I| - System - DisplayPort Ver. » 1.1 alebo 1.21)

Farby na obrazovke obsahuju tiefi a st skreslené.

Zmente nastavenia polozky Color.

Biela nevyzera skutocne bielo.

Zmente nastavenia polozky Color.

Not Optimum Mode sa zobrazi.

Tato sprava sa zobrazi v pripade, ak signél z grafickej karty prekracuje maximalne rozliSenie alebo
frekvenciu pre tento vyrobok.

Zmente maximalne rozliSenie a frekvenciu tak, aby zodpovedala parametrom vyrobku, podla
informdacii v ¢asti Tabulka Standardnych signalovych reZzimov (s.43).

Ak sa zobrazi toto hlasenie a pripojené zariadenie nepodporuje funkciu FreeSync, na vyrobku vypnite
funkciu FreeSync.

Na obrazovke nie je Ziadny obraz a kontrolka napajania LED blika kazdd 0,5 az 1 sekundu.
Skontrolujte, Ci je spravne zapojeny kabel medzi vyrobkom a pocitacom a ¢i st konektory pevne
pripojené.

Na predchéadzajicu obrazovku sa vratte stlacenim ktoréhokolvek kldvesu na klavesnici alebo
pohybanim mysi.

Produkt je v rezime Uspory energie.

Text je neostry.

Ak pouzivate operacny systém Windows (napr. Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 alebo Windows
10): Prejdite na polozky Ovladaci panel - Pisma - Upravit text ClearType a zmente nastavenie
polozky Zapnut technoldgiu ClearType.

Obrazy na obrazovke vyzeraju skreslene.

Skontrolujte pripojenie kabla k produktu.

Prehravanie videa nie je plynulé.
Prehréavanie velkych stiborov s videom vo vysokom rozliseni nemusi byt plynulé. Dovodom moze byt
to, Ze prehravac videa nie je optimalizovany pre prostriedky pocitaca.

Skuste subor prehrat vinom prehravadi videa.

Obrazovka nie je jasna. Obrazovka je rozmazana.
Odoberte vsetko prislusenstvo (video predlZovaci kabel a pod.) a pokus zopakujte.

RozliSenie a frekvenciu nastavte na odportcand Groven.

Obrazovka sa zobrazuje nestabilne a kolisavo. Na obrazovke zostavaju tiene alebo televizni
duchovia.

Skontrolujte, ¢i je nastavené rozliSenie a frekvencia PC v rozsahu rozliSenia a frekvencie kompatibilnej
s produktom. Ak je to potrebné, zmerite nastavenia podla tabulky rezimu Standardného signalu (s.43)
uvedenej v tomto ndvode a podla ponuky Information v produkte.




Problém zvuku

Nepocut Ziadny zvuk.
Opatovne skontrolujte stav pripojenych slichadiel alebo podla potreby upravte hlasitost.
Skontrolujte hlasitost.

Skontrolujte, ¢i hlasitost produktu alebo zdrojového zariadenia nie je stimené.

Hlasitost je prilis nizka.
Nastavte hlasitost.

Ak je hlasitost stale nizka aj po jej nastaveni na maximélnu droven, hlasitost nastavte na zvukovej
karte vasho pocitaca alebo v softvérovom programe.

Zobrazuje sa video, ale bez zvuku.
Zvuk nie je poCut, ak sa na pripojenie vstupného zariadenia pouziva kabel HDMI-DVI alebo DVI.

Pripojte zariadenie pomocou kabla HDMI alebo DP.

Problém zdrojového zariadenia

Pocas zavadzania pocitaca pocCujete pipanie.

Ak pocas Startu pocitaca znie pipanie, PC odneste do servisu.




Otazky a odpovede

~ DalSie pokyny k nastaveniu najdete v pouzivatelskej priru¢ke k po&itacu alebo grafickej karte.

Ako m6Zem zmenit frekvenciu?

Frekvenciu nastavte v grafickej karte.

Windows 7: Vyberte polozky Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie - Obrazovka - Rozlienie obrazovky - RozSirené nastavenie - Monitor a upravte polozku Frekvencia obnovovania obrazovky v ¢asti
Nastavenie monitora.

Windows 8(Windows 8.1): Vyberte polozky Nastavenie - Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie » Obrazovka - RozliSenie obrazovky - RozSirené nastavenie - Monitor a upravte polozku Frekvencia
obnovovania v ¢asti Nastavenie monitora.

Windows 10: Vyberte polozky Nastavenie - Systém - Obrazovka - RozSirené nastavenia zobrazenia - Vlastnosti grafického adaptéra » Monitor a upravte polozku Frekvencia obnovovania obrazovky v ¢asti
Nastavenie monitora.

Ako mézem zmenit rozliSenie?
¢ Windows 7: Prejdite na polozky Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie - Obrazovka - Rozli$enie obrazovky - Upravit rozliSenie.
e Windows 8(Windows 8.1): Prejdite na polozky Nastavenie - Ovladaci panel > Vzhlad a prispdsobenie - Obrazovka - Upravit rozliSenie a rozliSenie nastavte.

e Windows 10: Prejdite na polozky Nastavenie - Systém - Obrazovka - RozSirené nastavenia zobrazenia a rozliSenie nastavte.

Ako nastavim rezim Gspory energie?

Windows 7: Prejdite na polozky Ovladaci panel = Vzhlad a prispbsobenie - Prisposobenie - Nastavenia Setri¢a obrazovky - MoZnosti napajania alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitaci.
¢ Windows 8(Windows 8.1): Prejdite na polozky Nastavenia - Ovladaci panel - Vzhlad a prispdsobenie - Prisposobit -~ Nastavenia Setrica obrazovky - Moznosti napajania alebo NASTAVENIE BIOSU na
pocitaci.

Windows 10: Prejdite na polozky Nastavenie - Prispdsobenie » Uzamknutie obrazovky -~ Nastavenie ¢asového limitu obrazovky - Napajanie a spanok alebo NASTAVENIE BIOSU na pocitaci.




/7. kapitola

Technické udaje

-4 4 e Plug-and-Play

VSeobecné o R
Tento vyrobok méZete nainstalovat a pouzivat s akymkolvek systémom kompatibilnym s funkciou
Plug-and-Play. Dvojsmerna vymena dat medzi vyrobkom a pocitatovym systémom optimalizuje

nastavenia vyrobku. Instaldcia vyrobku sa vykondva automaticky. Ak si to ale Zelate, inStalacné

Nazov modelu S34C65*U / S34C65*V / S34C65*T o o

nastavenia mozete prisposobit.
Velkost Trieda 34 (34 palcov / 86,4 cm)

e Body panelu (pixely)

Oblast zobrazenia 79722 mm (H) x 333,72 mm (V) . , ay . ) ) . .

Kvoli povahe vyroby tohto produktu méze byt na paneli LCD jasnejsi alebo tmavsi priblizne 1 pixel z
Odstup pixlov 0,07725 mm (H) x 0,23175 mm (V) miliéna (1 ppm). Nemd to vplyv na vykon produktu.
Maximalne vzorkovanie 243,5 MHz e Technické udaje sa mo6zu s cielom zlepSenia kvality menit bez predchadzajuceho upozornenia.
Privod energie AC100-240V~ 50/60Hz

e Podrobné technické idaje zariadenia najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Samsung.
Pozrite si Stitok na zadnej strane produktu, pretoZe Standardné

napétie sa v jednotlivch krajinach mése odlifovat. e Ak potrebujete informécie uvedené na energetickom Stitku tohto vyrobku v Eurépskej databdze

vyrobkov s energetickym oznacenim, chod'te na lokalitu https://eprel.ec.europa.eu/qr/******

T " o : ;
Signalové konektory S34C65*U / S34C65*V: HDMI, DisplayPort, USB Type-C kde ****** je registracné Cislo EPREL produktu. Registracné ¢islo sa nachadza na typovom stitku
S34C65*T: HDMI, DisplayPort, Thunderbolt4/USB Type-C produktu.
Okolité podmienky Prevadzka «  Open Source Licence Notice
Teplota:10 °Caz 40 °C (50 °F az104 °F) Open Source used in this product can be found on the following webpage (https://opensource.
Vlhkost: 10 % azZ 80 %, bez kondenzécie samsung.com).
Skladovanie The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade
Teplota: -20 °C az 45 °C (-4 °F az 113 °F) Hnml dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Vlhkost: 5% a7 95%, bez kondenzacie Licensing Administrator, Inc.




Tabulka standardnych signalovych rezimov

Nazov modelu S34C65*U / S34CH65*V S34C65*T
Synchronizacia Horizontélna frekvencia 30 ~151kHz 30 ~ 151 kHz
Vertikalna frekvencia 48 ~100 Hz 48 ~100 Hz
RozliSenie Optimalne rozliSenie 3440 x1440 pri 50 Hz (HDMI1.4) 3440 x1440 pri 50 Hz (HDMI1.4)
3440 x1440 pri 60 Hz (HDMI 2.0, DisplayPort, USB 3440 x 1440 pri 60 Hz (HDMI 2.0, DisplayPort,
Type-C) Thunderbolt4, USB Type-C)
Maximalne rozliSenie 3440 x1440 pri 50 Hz (HDMI1.4) 3440 x1440 pri 50 Hz (HDMI1.4)
3440 x 1440 pri100 Hz (HDMI 2.0, DisplayPort, USB 3440 x 1440 pri100 Hz (HDMI 2.0, DisplayPort,
Type-C) Thunderbolt4, USB Type-C)

Ak sa signdl, ktory patri medzi nasledujice Standardné signalové rezimy, prenasa z pocitaca, obrazovka sa nastavi automaticky. Ak signal vysielany z pocitaca nepatri medzi Standardné reZzimy signélov, obrazovka
moze byt prazdna a kontrolka LED napédjania bude svietit. V takomto pripade nastavenia zmerite podla nasledovnej tabulky a pouzite pritom pouzivatelskl prirucku grafickej karty.

Rozlitenie Horizontalna frekvencia Vertikalna frekvencia Vzorkovanie Synchronizacna polarita PortDP N USB Type-C N/
(kHz) (Hz) (MH2) (H/V) HOMIIN Thunderbolt4
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25175 -/- 0 0
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/- 0 0]
VESA, 640 x 480 37500 75,000 31,500 -/~ 0 0
VESA, 800 x 600 35156 56,250 36,000 +/+ 0 0
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+ 0 0
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+ 0 0
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+ 0 0
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/- 0 0
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/- 0 0
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+ 0 0
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+ 0 0




Port

Rozlitenie Horizontélna frekvencia Vertikalna frekvencia Vzorkovanie Synchronizacna polarita DPIN/ USE Type-C IN/
(kHz) (Hz) (MHz) (H/V) HDMIIN Thunderbolt4

VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ 0

VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+ 0 0

VESA, 1280 x1024 63,981 60,020 108,000 +/+ 0 0
VESA, 1280 x1024 79976 75,025 135,000 +/+ 0 0
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+ 0 0
VESA, 1600 x 900 60,000 60,000 108,000 +/+ 0 0

VESA, 1680 x1050 65,290 59,954 146,250 -/+ 0 0
VESA, 1920 x1080 67,500 60,000 148,500 +/+ 0 0
VESA, 2560 x 1440 88,787 59,951 241,500 +/- 0 0

VESA, 3440 x 1440 73,681 49987 265,250 +/- 0 -
VESA, 3440 x 1440 88,819 59,973 319,750 +/- 0 0
VESA, 3440 x 1440 150,972 99,982 543,500 +/- 0

"~ Horizontalna frekvencia
Cas potrebny na naskenovanie jedného riadku z lavej po pravi stranu obrazovku sa nazyva horizontalny cyklus. Prevratena hodnota horizontalneho cyklu sa nazyva horizontalna frekvencia. Horizonté4lna frekvencia sa meria
v kHz.
~ Vertikélna frekvencia
Opakovanim rovnakych snimok mnohokrat za sekundu je mozné zobrazenie prirodzeného obrazu. Frekvencia opakovania sa oznacuje ako ,vertikalna frekvencia“ alebo ,obnovovacia frekvencia“ a vyjadruje sa v hertzoch (Hz).
~ Tento produkt mozete pre kazdu velkost obrazovky nastavit kvéli vlastnostiam panelu len na jedno rozliSenie, aby sa tak dosiahla optimélna kvalita obrazu. Pouzivanie iného ako stanoveného rozlisenia znizit kvalitu obrazu.
Ak tomu chcete zabranit, odpori¢ame vam vybrat optimélne rozliSenie stanovené pre vas vyrobok.

~ Vzavislosti od parametrov grafickej karty nemusia byt dostupné niektoré rozliSenia uvedené v tabulke vyssie.



8. kapitola
Priloha

Zodpovednost za platené sluzby (naklady Porucha vyrobku spésobena chybou zakaznika
VZN | k N uté Zé ka ZN |,k0 m) Porucha vyrobku spésobena nespravnym zaobchadzanim alebo opravou zakaznikom.

Ak je porucha vyrobku spésobena:

~ Vpripade Ziadosti o sluzbu mézeme aj napriek platnej zaruke spoplatnit ndvitevu servisného technika v e vonkajsim narazom alebo padom na zem,

nasledujtcich pripadoch. e pouzivanim spotrebného materialu alebo samostatne predavanych produktov nespecifikovanych

spolo¢nostou Samsung,

Nejde 0 po rUChU Vyrobku e opravou vykonanou osobou, ktora nie je technikom zmluvne viazanej servisnej spolocnosti ani
partnerom spolo¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.,

Cistenie vyrobku, Upravy, vysvetlenie, reinstalacia a pod. « modifikéciou alebo opravou vyrobku zékaznikom,

e Ak poziadate servisného technika o poskytnutie pokynov na pouzivanie vyrobku alebo ked servisny

technik iba nastavi moznosti bez rozobratia vyrobku, e jeho pouzivanim s nespravnym elektrickym napatim alebo neautorizovanymi elektrickymi

pripojkami,

e Ak je porucha spdsobend vonkajsimi environmentélnymi faktormi (internet, anténa, kablovy signél L, , o
atd) e nedodrzanim vystrah a upozorneniv pouzivatelskej prirucke.

e Ak jevyrobok reinstalovany alebo su zariadenia dodatocne zapajané po prvej instalacii po zakdpeni
vyrobku. Ine

e Akide o reinstalaciu vyrobku pri presune na nové miesto alebo stahovani do iného domu.
g Prip e Ak savyrobok pokazi v dosledku prirodnej katastrofy. (zadsah blesku, poZiar, zemetrasenie, povoder

e Ak zdkaznik poziada o pokyny k tomu, ako pouzivat vyrobok inej spolo¢nosti. apod.)

* Akzakaznik ziada informacie o pouzivani siete alebo programu inej spolonosti. o Akje spotrebovany vietok spotrebny material. (batéria, toner, Ziarivky, hlava, meni¢ el. pridu,
o Ak zékaznik Ziada inétalaciu softvéru k vyrobku. ziarovka, filter, paska atd.)

« Ak servisny technik odstrani/vy&ist prach alebo cudzie predmety z vndtra vyrobku. " Ak zékaznik pozaduje servisny zasah v pripade, kedy vyrobok nevykazuje ziadnu poruchu, méze byt

Gctovany servisny poplatok. Precitajte si preto najprv Prirucku pre pouzivatela.
o Ak zédkaznik Ziada dodato¢nu instalaciu po zaklpeni vyrobku cez zasielkovU sluzbu alebo internet.



FreeSync

Technoldgia FreeSync predstavuje rieSenie, ktoré eliminuje rozpad obrazu na obrazovke bez zvy¢ajného
oneskorovania alebo latencie.

Tato funkcia eliminuje rozpad a oneskorovanie obrazu na obrazovke pocas hrania hier. Ziskate lepsi
z&zitok z hrania.

Zobrazené polozky ponuky FreeSync na monitore sa mozu Lisit v zavislosti od modelu monitora a
kompatibility s grafickou kartou AMD.

e Off: Vypne funkciu FreeSync.

e On: Pri grafickych kartdch AMD slizi na zapnutie funkcie FreeSync. Pri hrani niektorych hier sa
moze vyskytnlt obasné blikanie.

Pouzite optimalne rozliSenie pri pouzivani funkcie FreeSync.

Sposob nastavenia obnovovacej frekvencie néjdete v ¢asti Otazky a odpovede - Ako mozem zmenit
frekvenciu?

~ Funkcia FreeSync je zapnuta len v rezime HDMI alebo DisplayPort.
Pri pouzivani funkcie FreeSync pouzivajte kdbel HDMI/DP dodany vyrobcom.
~ Ak je polozka DisplayPort Ver. nastavena na hodnotu 1.1, rezim FreeSync je vypnuty.
~ Této ponuka nie je dostupna, ak je zapnuté funkcia PIP/PBP Mode.
Ak sa funkcia FreeSync pouziva pocas hrania hry, mozu sa vyskytnut tieto prejavy:

e Vzavislosti od typu grafickej karty, nastaveni moznosti hry alebo prehravaného videa moze
obrazovka blikat. Vyskudsajte tieto postupy: znizte hodnoty nastaveni v hre, zmente aktualny rezim
funkcie FreeSync na moznost Off alebo prejdite na webovu lokalitu spolo¢nosti AMD, skontrolujte
verziu ovlddaca grafickej karty a vykonajte jeho aktualizciu na najnovsiu verziu.

e Ked'sa pouziva funkcia FreeSync, obrazovka moZze blikat v dosledku zmien vystupnej frekvencie
grafickej karty.

e Vzavislosti od rozliSenia moze pocas hry kolisat rychlost odozvy. Privyssom rozlieni sa rychlost
odozvy vo vSeobecnosti znizuje.

¢ Kvalita zvuku monitora sa moze znizit.
~ Ak sa pri pouzivani tejto funkcie vyskytnu akékolvek problémy, obratte sa na servisné stredisko spolo¢nosti
Samsung.

~ Ked'je funkcia nastavena na moznost On a zmenite rozlisenie obrazovky, graficka karta méze sposobit
chvilkové zhasnutie obrazovky. Nastavte polozku FreeSync na moznost Off a zmenite rozliSenie.

" Této funkcia nie je k dispozicii v zariadeniach (napriklad zariadeniach AV), ktoré nemaju graficku kartu od
spolo¢nosti AMD. Ak sa tato funkcia pouZzije, mdze dojst k nespravnej funkcii obrazovky.

Modely v zozname grafickych kariet s podporou funkcie FreeSync
Funkciu FreeSync mozno pouzivat len s urcitymi modelmi grafickych kariet AMD. Podporované grafické
karty ndjdete v nasledujlicom zozname:

Je potrebné nainstalovat najnovsie oficidlne ovlddace grafickych kariet od spolo¢nosti AMD, ktoré
podporuju funkciu FreeSync.

~ Informécie o dalsich modeloch grafickych kariet AMD, ktoré podporuju funkciu FreeSync, najdete na
oficialnej webovej lokalite spolo¢nosti AMD (https://www.amd.com/en/products/specifications/graphics).

~ Vyberte moznost FreeSync Off, ak pouzivate graficki kartu od iného vyrobcu.

~ Pri pouziti funkcie FreeSync prostrednictvom kabla HDMI méze dojst k zlyhaniu funkcie v désledku
obmedzenia Sirky pasma na niektorych grafickych kartach AMD.

¢ Radeon™ RX Vega series e Radeon™ Pro Duo (2016 edition)
e Radeon™ RX 500 series e Radeon™ R9 Nano series
e Radeon™ RX 400 series e Radeon™ R9 Fury series

¢ Radeon™ R9/R7 300 series (okrem modelov e Radeon™ R9/R7 200 series (okrem modelov
R9 370/X, R7 370/X, R7 265) R9 270/X, R9 280/X)
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